Dot system
design Bluezone/Monica Graffeo

IT Semplicita e versatilita, essenzialita e
innovazione: la libreria componibile Dot
esprime tutta la cultura progettuale e formale
Kristalia. | piani in acciaio verniciato vengono
forniti in tre profondita e sei lunghezze
standard o con taglio su richiesta. A
differenza dei tradizionali sistemi di aggancio
a cremagliera, sono appoggiati su blocchetti
che scorrono sui montanti, permettendo di
regolarne al millimetro I'altezza (1). | piani
possono essere attrezzati con porta CD e
divisori in metacrilato e completati con
fianchetti terminali o con i nuovi fianchetti
reggilibro, installabili a filo dei montanti in
alluminio. Questi ultimi vengono forniti in sei
misure standard o con taglio su misura e
possono essere disposti ad una distanza
massima di 90 cm, oppure 75 cm nel caso di
grossi carichi. Piani, fianchetti e montanti,
oltre che in tonalita alluminio, sono
disponibili nelle nuove finiture bianco e nero,
per creare composizioni monocromatiche o
effetti "optical". Il sistema Dot ¢ installabile a
parete, sospeso, con appoggio a terra
oppure come divisorio bifacciale, grazie a
meccanismi a spinta regolabili (2).

In piu ¢ utilizzabile anche per il guardaroba,
grazie ad una serie di accessori specifici:
piani con taglio a 45° per la cabina armadio,
tubi appendiabiti (6), barra luminosa (7) e
contenitori pensili oppure a pavimento, con
0 senza ruote.

EN Simple and versatile, essential and
innovative: the Dot modular bookcase
system expresses Kristalia’s essential
design culture. The painted steel shelves
are supplied in three standard depths and
six lengths or can be cut-to-size on
request. Unlike traditional coupling piece
systems, they rest on blocks that slide on
uprights, enabling millimetric height
adjustment (1). The shelves can be
equipped with a CD rack and
methacrylate partitions, including end
side panels or new book supports, and
can be fitted flush with the aluminium 7
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uprights. The latter are supplied in six
standard sizes or cut-to-size, and can be
positioned at a maximum distance of 90
cm, or 75 cm for heavy loads. Shelves, side
panels and uprights are available with
aluminium finish, as well as the new black
and white finishes, to create uni-colour
arrangements or optical effects. The Dot
system can be wall-mounted, suspended,
floor-standing, or comes in a two-sided
partition version, thanks to adjustable
thrust devices (2). It can also be used in a
wardrobe, thanks to a set of specific
accessories: shelves with 45° angle for a
walk-in wardrobe, clothes-hanging tubes
(6), light bar (7) and wall-mounted or
floor-standing drawer units, with or
without castors.

DE Schlichtheit und Vielseitigkeit, Essenz
und Innovation: das anbauféhige Blicherregal
Dot bringt die ganze Planungs- und 7

Formkultur von Kristalia zum Ausdruck. Die
Regalb&den aus lackiertem Stahl sind in
drei Tiefen und sechs Standardl&angen oder
nach MaB zugeschnitten lieferbar. Im
Gegensatz zu den herkémmlichen
Zahnstangenbefestigungen sind die
Regalbdden auf Befestigungsbldcken
fixiert, die auf den Pfosten gleiten und
somit eine millimetergenaue
Hohenregelung erméglichen (1). Die Boden
kénnen mit CD-Tragern und Trennwanden
aus Methacrylat ausgestattet und mit
seitlichen Abschlussblenden oder den
neuen Blcherstitzen, die flachenblindig
zu den Aluminiumpfosten installiert werden
kénnen, vervollstandigt werden. Die
Pfosten werden in sechs StandardmaBen
oder auf MaB zugeschnitten geliefert und
kénnen mit maximal 90 cm Abstand
voneinander bzw. bei besonderen
Belastungen mit 75 cm Abstand
angeordnet werden. Fachbdden,
Abschlussblenden und Pfosten sind neben
der Farbe Aluminium auch in den neuen
Ausfiihrungen WeiB und Schwarz lieferbar,
wodurch einfarbige Zusammenstellungen
oder Zusammenstellungen mit "optical"
Wirkung gebaut werden kénnen. Das
System Dot kann an der Wand, als
Hangeversion oder Standversion installiert
werden, ist aber durch die verstellbaren
Spanneisen auch als Raumteiler ideal (2).
Dazu kommt noch der Einsatz als
Einrichtung fur den begehbaren Schrank,
woflir auch spezifische Zubehorteile
geliefert werden: auf 45° zugeschnittene
Regalbdden fur den begehbaren Schrank,
Kleiderstangen (6), Lichtleisten (7) und
hangende oder am Boden stehende
Mbbelteile, mit oder ohne Laufrollen.

ES Sencillez y versatilidad, esencialidad e
innovacion: la libreria componible Dot
expresa toda la cultura formal y proyectual
de Kristalia. Los estantes de acero
pintado se entregan en tres profundidades
y seis longitudes estandar, o con corte a
medida bajo peticion del cliente. A
diferencia de los tradicionales sistemas de
enganche con cremallera, se apoyan sobre
unas clavijas que se deslizan en los
montantes y permiten regular la altura al
milimetro (1). Los estantes pueden
equiparse con porta-CDs y separadores
de metacrilato y estar provistos de
costados terminales, o con los nuevos
costados sujeta-libros, que pueden
instalarse a ras de los montantes de
aluminio. Estos Ultimos se entregan en seis
medidas estandar o con corte a medida y
pueden colocarse a una distancia maxima
de 90 cm, o bien de 75 cm en caso de
cargas particularmente grandes. Los
estantes, los costados y los montantes
estan disponibles en tono aluminio y en los
nuevos acabados blanco y negro, para
crear composiciones monocromaticas o
efectos opticos. El sistema Dot puede
instalarse suspendido en la pared,
apoyado sobre el suelo o como separador
bifacial, gracias a sus mecanismos de
empuje regulables (2). También puede
utilizarse como guardarropa incorporando
una serie de accesorios especificos:
estantes con corte a 45° para la cabina
armario, barras de colgar (6), barra
luminosa (7) y contenedores colgantes o
de suelo, con o sin ruedas.

FR Simplicité et versatilité, essentiellité et
innovation: la bibliothéque Dot exprime
toute la culture de projet et formelle
Kristalia. Les étagéres en acier laqué sont
disponibles en 3 profondeurs et en 6
longueurs standard ou coupées sur mesure
sur demande. Contrairement aux systémes
d’accrochage traditionnaux a crémaillére
elles sont posées sur des taquets qui
coulissent sur les montants et qui
permettent de régler leur hauteur au
millimetre prés (1). Les étagéres peuvent
étre équipées de porte-CD et de
séparateurs en méthacrylate et peuvent étre
complétées par des cotés terminaux ou
des nouveaux cotés serre-livres, installés a
fleur des montants en aluminium. Ces 7

étageres sont fournies en six dimensions
standard ou coupées sur mesure et
peuvent étre disposées a une distance
maximum de 90 cm ou bien de 75 cm en
cas de charges lourdes. Les étageres, les
petits cotés et les montants ne sont pas
disponibles uniquement en tonalité
aluminium mais également dans les
nouvelles finitions blanc et noir pour créer
des compositions monochromatiques ou
des effets "optical". Le systeme Dot peut
étre installé contre un mur, suspendu,
posé au sol ou faisant office de séparateur
double-face, grace a des poussoirs
réglables (2). De plus il peut également
étre utilisé comme guarde-robe, grace a
une série d’accessoires spécifiques : des
étageres coupées a 45° pour la cabine
armoire, des tringles (6), une barre
lumineuse (7) et des éléments de
rangement a suspendre ou bien a poser
sur le sol, avec ou sans roulettes.




Three finishes, infinite possibilities
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Ral 9005

Anodized aluminium / Ral 9006 Ral 9010



Elements

Porta CD in metacrilato / Methacrylate CD
holder / CD-Sténder aus Methacrylat /
Porta CD de metacrilato / Porte-CD en
méthacrylate.

Reggilibro in metacrilato satinato /

Book support in satinized methacrylate /
Buchstutze in satiniertem Methacrylat /
Sujeta-libros de metacrilato satinado /
Serre-livres en méthacrylate satiné.

Montante a parete in alluminio anodizzato o
verniciato / Anodised aluminium wall
upright in painted or anodized aluminium
/ Wandpfosten aus eloxiertem oder
lackiertem Aluminium / Montante de pared
en aluminio anodizado o pintado / Montant

Reggipiano per |'accostamento di due
piani in acciaio verniciato / Painted steel
shelf-support to join two shelves /
Fachtrager aus lackiertem Stahl fir die
Verbindung zweier Regalbdden / Soporte
para baldas de acero barnizado para usar
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pour mur en aluminium anodisé ou verni. en la unién de dos planos / Support 14¢cm
d’étagére en acier verni pour |'union de ™~ 26 cm 54"
deux étagéres. 10 %" v
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Reggitubo appendiabiti dx-cx-sx in acciaio L 75 90 cm
P 25 35 45cm verniciato. Tubo appendiabiti in alluminio W 294/8" 353/8"

D 978" anodizzato o verniciato / Hanger-bar
support, r-I-middle, in lacquered steel.

N Hanger-bar in painted or anodized

136/8" 176/8"

H 60 100 140 180 220 260 cm
H 23s5/8" 393/8" 55" 707/8" 865/8" 1023/8"
+

Montante a soffitto con spintori regolabili in
alluminio anodizzato o verniciato /
Floor-to-ceiling uprights, in painted or
anodized aluminium / Deckenpfosten mit
verstellbaren Spanneisen aus eloxiertem
oder lackiertem Aluminium / Montante de
techo con empujadores regulables en
aluminio anodizado o pintado / Montant
pour plafond avec poussoirs réglables en
aluminium anodisé ou verni.

cm
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Sostegno per libreria in appoggio in lega di
alluminio verniciato / Aluminium alloy
support for floor-standing bookcase /
Stutze fur Standbuicherregal aus
Aluminiumlegierung und Aluminiumfarben
lackiert / Soporte para libreria apoyada en
el suelo de aleacion de aluminio barnizado /
Support pour bibliotheque en appui en
alliage d’aluminium verni.

Piano in acciaio verniciato / Painted steel
shelf / Regalboden aus lackiertem Stahl /
Estante de acero barnizado / Etagére en

acier verni.

L 76 91 151 181 226 271 cm

P 25 35

W 297/8" 357/8" 593/8" 712/8" 89" 1066/8"

D 97"
+ o

Fianchetto terminale dx-sx in alluminio
verniciato / Right-left end side panel in

Plaques terminales droite-gauche en

45 cm

136/8" 176/8"

aluminium verni.

\Pcm

RY

P 26 36 46cm
141/8" 181/8"

D 102s8"

Fianchetto terminale alto dx-sx in alluminio
verniciato / Right-left tall end side panel

8cm
3"

in painted aluminium / Hohe

aluminium / Kleiderstangenhalter
rechts-mittig-links in lackiertem Stahl.
Kleiderstange in eloxiertem oder lackiertem
Aluminium / Sujeta-tubos para barra para
perchas dcho.-izdo.-central de acero
barnizado. Tubo para perchas en aluminio
anodizado o pintado / Support de tringle
droit-central-gauche en acier verni. Tringle
en aluminium anodisé ou verni.

\25 cm
97"
S

L 76 91 151 181 226 271 cm
W 297/8" 357/8" 593/8" 712/8" 887/8" 1066/8"
+

Reggibarra luminosa dx-cx-sx in acciaio

in lacquered steel. Bar light with
fluorescent bulb in painted or anodized
aluminium / Halterung der Lichtleiste
rechts-mittig-links in lackiertem Stahl.
Lichtleiste mit Leuchtstofflampe in
eloxiertem oder lackiertem Aluminium /
Sujeta-barra luminosa dcho.-izdo.-central
de acero barnizado. Barra luminosa con
bombilla fluorescente en aluminio
anodizado o pintado / Support de barre
lumineuse droit-central-gauche en acier
verni. Barre lumineuse avec tube
fluorescent en aluminium anodisé ou verni.

Cassettiera sospesa in acciaio verniciato /
Suspended drawer unit in lacquered
steel / Aufgehéngtes Schubkastenfach in
lackiertem Stahl / Cajonera colgante de
acero barnizado / Tiroirs de rangement
suspendus en acier verni.

\47 cm

18 %"

45cm
17 %"

L 71 86cm
W 28" 337/8"

Cassettiera a terra o su ruote in acciaio
verniciato / Floor-standing drawer unit or
with wheels, in lacquered steel /
Schubkastenfach als Standmodell oder mit

H 236/242 276/282 316/322 cm painted aluminium / Abschlussblende re-li  verniciato. Barra luminosa con lampadina Laufrollen, in lackiertem Stahl / Cajonera a
H 92"/952/8" 108s5/8"/111" 1243/8"/1266/8" aus lackiertem Aluminium / Costado fluorescente in alluminio anodizzato o suelo o con ruedas de acero barnizado /
+ o terminal dcho-izdo en aluminio pintado / verniciato / Bar light suppot, r-I-middle, Tiroirs de rangement avec ou sans roulettes,

en acier verni.

45 cm
17 %"

,/
89cm

35"
ariaw

Abschlussblende re-li aus lackiertem
Aluminium / Costado terminal alto
dcho-izdo en aluminio pintado / Plaques
terminales haut droite-gauche en
aluminium verni.

Piano scrittoio in laminato stratificato
bianco o grigio / Writing top in white or
grey layered laminate / Schreibplatte aus
Schichtlaminat in weiss oder grau / Sobre
del escritorio de laminado estratificado
blanco o gris / Plateau du bureau en laminé
stratifié blanc ou gris.

Reggipiano in acciaio verniciato / Painted
steel shelf-support / Fachtrager aus
lackiertem Stahl / Soporte para baldas de
acero barnizado / Support d’étagére en
acier verni.
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Modularity Versions 091
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